LEE COLLET 2-DIE NECK SIZER SETS - 6MM CREEDMOOR COLLET
2-DIE NECK SIZER SET

There is no loading system that will load more accurate ammunition than Lee
Collet Dies. A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a
perfect fit with minimum run-out. No lube case is needed. Cases last ten times
longer, so the savings on only 35 cases will pay for the dies. Maximum accuracy
is usually achieved by seating the bullet out far enough to touch or almost touch
the rifling. This provides the shot start pressure normally supplied by the crimp.
That's why a dead length bullet seater is included to complete the most accurate
reloading system ever made. These dies size only the neck to preserve the
perfect fit of fire forming. Only reload cases that have been fired in your gun. Not
recommended for autoloaders, slide or lever action guns.
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Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR COLLET 2-DIE NECK SIZER SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100034626

Mfr. No.: 90759

Cartridge: 6mm Creedmoor

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm

UPC: 734307907594

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SETS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET entschieden haben. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, Ihnen bei der Herstellung praziser Munition zu helfen. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu beachten, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstidndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Hilsen, die in Ihrer Waffe abgefeuert wurden, um eine optimale Passform zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in Selbstladern, Schlitten oder Repetierwaffen.

® Achten Sie darauf, dass der Collet nicht UberméaRig gedriickt wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit Ol oder Schmierstoffen, da diese die Leistung des Produkts beeintrachtigen
kénnen.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um lhre Augen zu schiitzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.
2. Installation:

® Montieren Sie die Dies gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat und korrekten Sitz.
3. Verwendung:

® Setzen Sie die Hilsen in den Collet ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert sind.

® Driicken Sie den Hillsenhals gegen das Mandrel, um eine prazise Passform zu erzielen.

* Verwenden Sie den Dead Length Bullet Seater, um die Kugel in die richtige Position zu bringen.
4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Produkt nach der Verwendung, um Verschmutzungen zu entfernen.

® Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
®* Verwenden Sie keine unsachgemalfe Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Sicherheit und die richtige Verwendung des LEE COLLET 2DIE NECK SIZER
SETS entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SETS 6MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SETS 6MM CREEDMOOR. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your reloading dies. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the operation of the reloading dies before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components, including dies, in a secure location away from children and pets.

Be aware of the specific requirements for your firearm and only use cases that have been fired in your gun.
Never use the dies for cases that have not been fired in your firearm, as this can lead to dangerous situations.
Regularly check for any recalls or safety updates regarding the product.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the dies with autoloaders, slide, or lever action guns, as they are not recommended for these types
of firearms.

Ensure that the collet is properly adjusted before sizing the case neck to avoid damage to the die or the case.
Always follow the recommended procedures for seating bullets to ensure maximum accuracy and safety.
Handle all components of the reloading process with care to avoid injury or accidents.

If you encounter any issues while using the dies, stop immediately and consult the product manual or seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Place the die set on a stable surface.
® Ensure that you have all components included in the die set: the collet die, bullet seater, and any
necessary tools.

Adjusting the Die:

® Thread the collet die into the reloading press until it is snug.
® Adjust the die according to the instructions provided in the product manual to ensure proper sizing.

Reloading Process:

® Start with cases that have been fired in your firearm.

® |nsert the case into the collet die and pull the press handle to size the neck.

® Check the fit of the case neck on the mandrel to ensure accuracy.

® Proceed to seat the bullet using the dead length bullet seater included in the set.

Final Checks:

® Inspect the completed rounds for any defects or irregularities before use.
® Store the completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

® Ensure that all hazardous materials, such as spent primers and powder, are disposed of properly according to
local laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SETS 6MM CREEDMOOR, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Ensure you have the product
information ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with your LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER SETS 6MM CREEDMOOR. Always prioritize safety and compliance with regulations to
ensure the best results.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET para el recargado de municion. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte la maxima precision y durabilidad en tus recargas. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial
sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y como usarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes
de municion.

® Almacena todos los componentes de recarga en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

No uses el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Solo recarga casquillos que hayan sido disparados en tu arma. No se recomienda su uso en armas de carga
automatica, de corredera o de palanca.

Asegurate de que el casquillo esté limpio y en buenas condiciones antes de usar el collet.

No uses lubricantes en los casquillos, ya que esto puede afectar la precision del ajuste.

Verifica que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de comenzar el proceso.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de trabajo mientras la prensa esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die en la prensa y ajustalo segun las especificaciones del fabricante.
® Verifica que el die esté alineado correctamente.
Uso del Collet:
® |nserta el casquillo en el collet del die.
® Asegurate de que el casquillo esté bien ajustado y alineado.
® Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones especificas para el 6mm Creedmoor.

Asentado de Balas:

® Utiliza el asientador de balas de longitud fija incluido para colocar la bala en el casquillo.
® Ajusta la profundidad de asentado segun tus necesidades de recarga.

Verificacion:
® Revisa cada casquillo recargado para asegurarte de que cumpla con los estandares de calidad y

seguridad.
® Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® | os componentes de recarga deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos

peligrosos.
® No arrojes casquillos usados en la basura normal. Inférmate sobre los centros de reciclaje de metales en tu

area.
® Si el producto presenta dafos irreparables, consulta con el fabricante o un centro de servicio autorizado sobre

la eliminaciéon adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, busca la informacién de contacto del fabricante en
el envase o manual del producto. Es importante que todas las consultas relacionadas con la seguridad se realicen a
través de los canales adecuados.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de recarga
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec ce produit.

Utilisez toujours le produit dans un espace bien ventilé.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation.

Evitez tout contact avec des substances inflammables & proximité du produit.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de I'outil :
* Ne redimensionnez que les étuis qui ont été tirés dans votre arme.
® Ne pas utiliser pour des armes a chargement automatique, a glissiére ou a levier.
* Manipulation des étuis :
® Assurezvous que les étuis sont propres et exempts de débris avant de les utiliser.
® Ne pas utiliser d'étuis endommagés ou usés.
® Lubrification :
® Aucun lubrifiant pour I'étui n'est nécessaire, mais assurezvous que l'outil est propre et sec.
® Pression de tir :
® Placez la balle suffisamment loin pour toucher ou presque toucher les rayures pour assurer la
précision.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :
1. Fixez le die dans le portedie de votre presse de rechargement.
2. Assurezvous que le die est bien serré et aligné.
® Utilisation :
1. Insérez un étui dans le die.
2. Appuyez sur la presse pour redimensionner le col de I'étui.
3. Retirez I'étui et vérifiez I'ajustement.
4. Répétez le processus pour chaque étui que vous souhaitez redimensionner.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.
® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a I'organisme de
contact approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et précautions, vous pouvez profiter de I'utilisation de votre
LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET en toute sécurité. Restez informé et n'hésitez pas a signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Matrici
Neck Sizer LEE Collet 2Die

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Matrici Neck Sizer LEE Collet 2Die per il calibro 6mm Creedmoor. Questo prodotto &
progettato per offrire la massima precisione e durata durante la ricarica delle munizioni. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le cartucce che sono state sparate nella tua arma per garantire una vestibilita corretta.
Non utilizzare il set di matrici per autocaricatori, pistole a scorrimento o a leva.

Assicurati che il collet stringa il collo della cartuccia in modo uniforme per evitare il runout.

Non & necessario utilizzare lubrificante sulle cartucce; evita di applicare sostanze estranee.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutte le parti del set di matrici.
® Controlla che il tuo banco di lavoro sia pulito e ordinato.
2. Installazione:
® Monta il set di matrici sul tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Regola la matrice per il calibro 6mm Creedmoor secondo le specifiche indicate nel manuale.
3. Utilizzo:
® Posiziona la cartuccia nel collet e assicurati che sia ben centrata.
® Esegqui il ciclo di ricarica, controllando che il proiettile tocchi o quasi tocchi le rigature per una precisione
ottimale.
® Dopo aver completato la ricarica, verifica ogni cartuccia per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di ricarica.

® Non smaltire le cartucce usate o danneggiate in modo irresponsabile; consegnale a un centro di raccolta
autorizzato.

® Conserva il set di matrici in un luogo asciutto e sicuro fino a quando non & necessario smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Matrici Neck Sizer LEE Collet
2Die. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro con la tua ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc LEE
COLLET 2DIE NECK SIZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc LEE COLLET 2DIE NECK SIZER. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla
o precyzyjnym tadowaniu amunicji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Uzywaj tylko tusek, ktére zostaty wystrzelone z Twojej broni.

Nie uzywaj matryc w autoloaders, broni z zamkiem S$lizgowym lub dZzwigniowym.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
ladowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.

® Nie stosuj smaru do tusek, poniewaz nie jest to wymagane.

® Zwracaj uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia matryc. W razie watpliwosci skontaktuj sie z
producentem.

® Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze pociskéw oraz tusek, aby uniknaé ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj matryce w prasce do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryce sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem tadowania.

2. Uzytkowanie:

® Podczas tadowania amunicji, umies¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Uzyj seater do pociskOw o statej dlugosci, aby zapewni¢ maksymalng precyzje.
® Po zakonczeniu tadowania sprawdz, czy wszystkie pociski sg prawidtowo osadzone.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytych matryc ani uszkodzonych czesci do zwyktego $miecia.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo pozby¢ sie tych
materiatow.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg przechowywane w sposoéb, ktory nie stanowi zagrozenia dla zdrowia lub
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa i
maksymalnej wydajnosci produktu.



LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latausprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttajan ika ja taitotason mukainen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Kéayté tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta vain patruunoita, jotka on ammuttu aseessasi.

Ala kayta tuotetta automaattiaseissa, liukukaynnistyksissa tai vivulla toimivissa aseissa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, estaaksesi mahdolliset vahingot.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnita collet tarkkuusmandriilin ymparille, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd collet on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta patruuna colletin sisédén ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Kaynnista latausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd patruunan kaula on puristettu oikein, jotta saavutetaan optimaalinen tarkkuus.
® Tarkista lopputuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimukset.

Poistoohjeet
® Poista kaytetyt patruunat ja niiden osat asianmukaisesti.

® Kierrata tai havita kaytetyt materiaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Ala heita kaytettyja patruunoita tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Huomioi, ettd tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi on tarkeda seurata kaikkia ohjeita ja suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for LEE COLLET 2DIE NECK
SIZER SET

Introduktion

Tack for att du valt LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Denna guide ar utformad for att ge dig viktig information
om saker anvandning av produkten, inklusive allménna sakerhetsriktlinjer, specifika sékerhetsatgarder, installations
och bruksanvisningar samt avfallshantering. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte skadade delar.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast hylsor som har avfyrats i din pistol.

Rekommenderas inte fér automatvapen, glid eller spakvapen.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égonen och huden under laddningsprocessen.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljder.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera dies i din press enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

2. Anvédndning av dies:
® Placera en hylsa i collet och sténg collet for att pressa hylsans nacke mot mandrel.

® Se till att hylsan ar korrekt placerad for att undvika skador och sékerstélla noggrannhet.
® |adda kulan tillrackligt langt ut for att nudda landskapet fér maximal noggrannhet.

3. Avsluta laddningen:

® Kontrollera att alla hylsor &r korrekt laddade innan de anvands.
® Forvara laddad ammunition pé ett séakert och ansvarsfullt satt.

Avfallshantering

® Kasta inte bort skadade eller oanvéndbara delar av produkten i vanliga sopor.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och anvandning av LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att du har produktens serienummer och inképsinformation
till hands foér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
séker och effektiv laddningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani LEE COLLET
2DIE NECK SIZER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
maximalni presnost pfi nabijeni nabojl. Abychom zaijistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani tohoto zafizeni,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze podle pokyn( vyrobce.

Zajistéte, aby zafizeni bylo pouzivano pouze osobami, které jsou obeznameny s jeho funkci a bezpecnosti.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s naboji a stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné nainstalovany a funkéni pred pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET s nabojnicemi, které nebyly vystfeleny z vasi zbraneé.
Nedoporucuje se pouzivat tento produkt pro samonabijeci, posuvné nebo packové zbrane.

PFi manipulaci s ndboji vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby se vSechny nastroje a zafizeni nachazely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na zafizeni zadné poSkozené nebo opotfebované casti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
* Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.
3. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
® Pomalu a opatrné stisknéte lis, dokud nedosahnete poZzadovaného tvaru nabojnice.
* Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je tvar spravny.
4. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a pfipadné je vymérite.
® Udrzujte die Cisté a suché, aby se zajistila jejich dlouha zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny soucasti produktu likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo se jiz nepouziva, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového cisla.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s evropskymi bezpecnostnimi normami a mély by byt dodrzovany, aby se
zajistila bezpecnost pfi pouzivani LEE COLLET 2DIE NECK SIZER SET. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme
vam bezpecéné a Uspé&sné nabijeni nabojl.



